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Omxke, y JaHOMYy JOCHTDKEHHI Oynm BUSBICHI ¥ JeramizoBaHi JIHTBaJbHI Ta
COIIIOJIIHTBAJIbHI 0COOMHMBOCTI (hopMyBaHHSI Ta (YHKIIIOHYBaHHS HOBOI JIGKCMKH Ta (hpaszeosorii
BIICPKOBOi c(epr aHrIINHCHKOI MOBH, CTBOPEHOI 3a JOIMOMOTOI0 YHIBEPCAJBHOIO MEXaHI3MY
aHaJIoT1i.

Y SKOCTI TMOJANBIIUX MEPCHEeKTHB BBAXKAEMO JOCTIIKEHHS JIHTBO-KOTHITUBHOTO Ta
CUHEPTeTUYHOTO MapaMeTpiB aHTJIIMCHhKOMOBHUX IHHOBAIIMHUX OJHWHHMIL BIMCHKOBOI cdepu,
YTBOPEHUX 32 aHAJIOTIEIO.
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OPAKTAJIBHICTD KOHUEITY I10/IITHKA B CYHACHOMY
AHI'VTIOMOBHOMY JUCKYPCI

CraTta po3KkpuBae MexaHizM MaTpuuHOi pekoHCTpykuii xoHmenty [IOJIITUKA sax 3nauenHs abo iHQopmarii, aKTHBOBaHHX Yy
CBiIOMOCTI aHTJIOMOBHOI CITIJILHOTH MOBHHM 3HaKoM (JiekceMoro Politics), iekcuko-ceMaHTHYHE TI0JIE IKOTO CIIYyrye 3aco0oM Horo
HECKIHUEHHOTO CaMOIOJiOHOTO CTPYKTYPHO-CMHCIIOBOTO PO3Tajly)KeHHs, II0 Mae (pakTaabHUi XapakTtep. Hamaetbcs mepenik
MOTEHIIHHUX (hOpMaTiB penpe3eHTallil OyI0BH KOHIENTY SK CTPYKTYPHU30BaHOI Y CBIIOMOCTI CHCTEMH — MEPEXKEBHUI Ta MaTPUIHHH,
— 13 TEOPEeTHYHUM PO3MEKYBAHHSIM IX CYTHOCTI Ta METOJOJIOTii PEeKOHCTPYKLil (Mepexka — MEeTOIMKa «CEeMaHTHKa JIIHMBaJBHUX
mepexk» 3a C.A. )KaGOTHHCHKOO: aHaNi3 KOPITYCHHX KOHKOPJAHCIB BXKMBAHHS JIEKCEMH 13 BH3HAUEHHSAM JIOTIYHHX TPEIUKATIB,
COPTOBaHMX 3a MPOTO3WIisIMA 0a30BHX (peiiMiB A PEnpoAyKHii y MepexeBid GopMi IEHOTATUBHOTO 3HAYEHHS SK aHayora
JOCIIPKYBaHOT'O KOHIIETITY; MAaTPHUII — METOIMKA KOMIIOHEHTHOTO aHaJli3y CIIOBHUKOBHX Ae(iHimii iekcemu 3a €. B. bormapenko
Ta P. JleHeKepoM: BCTAaHOBIICHHSI HOMEHKJIATYPH JOMEHIB, KOTPi, B3aEMOJIIOYH 32 OTeparlisiMiA MpodiToBaHHS «0a3a — mpodisiey, i
CTPYKTYPHU3YIOTb, i aKTyali3ylOTh aKTHBOBAaHHMII CIIOBOM KOHIIENT). ABTOPOM OOMpPAaEeThCs MaTpUUYHUII (OopMat, y pakypci sIKOTo Ha
6a3i CIIOBHHKIB KOMITOHEHTHHM aHamizoM fediniuii cnosa politics renepyerbest Mmatpuuna mozens koHuenty [TOJIITUKA 3 iioro
JIEKCUKO-CEMaHTUYHUM TMojieM (y MOJajbLIIOMy PO3IIMPEHHM 3a TE3aypyCHHM 1 TeMaTHKO-acOLiaTUBHUM IPHHIMIAMH), 11O B
MOJANBIIOMY AHAJIOTIYHO aHATI3YEThCS i3 BUSIBICHHSM CXOXKHX IOMEHHUX MaTpHIb, LIO Ja€ IMiJCTaBy NPOTHO3YBaTH IMOBIpHY
¢pakransHicTs KoHIENTY [IOJIITUKA B cydacHOMY aHTTTIOMOBHOMY IUcKypci. Takuit mporao3 300paxkyeThest aBTOPOM rpadivdHo K
HECKIHYEHHE PO3TaTy)KeHHS IMOXIJHUX MAaTpHUIb Y TMpoIeci CTPYKTypH3alil KOHIENTYalbHOI iH(pOpMalii, 0o 3peITor Mmiaiirae
iHTepmpeTanii B paMkax Teopii ¢pakraniB b. MangensOpora. Tak, mpoBeneHHii aBTOPOM Bi3yalbHHHA 1 MaTeMaTHYHHN aHaNi3
CKOHCTPYHOBaHOI TIMOTETUYHO-(PAKTAIBFHOT MOJAENI TO3BONMB 3a(iKCyBaTH pSA 3aKOHOMIPHOCTEH y PpO3TANTy)KEHHI KOHIENTY
ITOJIITHUKA 3aranom Ta Horo camorozibHoi opranizaumii 3okpema. [lo-nepmie, ¢pakranbHa po3MipHICTH MOJENi 3a PIBHAHHIMH
NrP =1 ta D =InN [In{1/r) susBunacss pisHOIO 2, MO Yy BUMAAKY i3 MPOCTHMH (irypaMH TaKoXK MOKE BBAKATHCSA O3HAKOK
¢pakrameHOCTI. [lo-mpyre, y 3reHepoBaHii MoOJeN aBTOPOM Bi3yanbHO 3aiKCOBaHO pETYNSpHI CTPYKTYPHI IMOBTOPEHHS —
apudMeTH4HI mporpecii caMonoAiOHOCTI, pyX Ta MOJOXEHHS MOMIOHMX (iryp MpH po3ralyXKeHHI MOJENi, — IO MEePEKOHIHNBO
ITIOCTpY€E (pakTalibHy MAaTPUUYHY OPTraHi3alilo JOCHiKYBaHOTO KOHIENTY. SIK MmifCYyMOK, aBTOp POOMTH BHCHOBOK, IO KOHICTIT
[TOJIITUKA niiicHo Mae dpakTanbHy MPUPOY B Cy4aCHOMY aHTTIOMOBHOMY JHCKYPCI.

Kniouoei croea: konyenm, mampuuna mooens, 1eKcema, KOMROHEHMHUL AHANI3, TeKCUKO-CeEMANmMUuyHe noie, hpaKxmanbHicms.

Stepanov V. V. Fractality of the POLITICS concept in the modern English-language discourse. The article deals with
representing a mechanism of matrix reconstruction of the POLITICS concept as an information or meaning activated by the politics
lexeme in the English-community mind, which is provided with a brief pre-research theoretical distinction between the network and
matrix formats as possible tools of reproducing the POLITICS concept structure with the methodology of applying them (the former:
the semantics of lingual networks by S. A. Zhabotynska — analyzing lexeme corpus concordances with defining logical predicates
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sorted by basis-frame propositions to reproduce a unit denotative meaning as a network; the latter: the component analysis by
Ye. V. Bondarenko and R. W. Langacker — analyzing dictionary word definitions to establish a base-profile nomenclature of domains
for structuring and actualizing a complete concept content contained within a lexeme).

It is exactly the matrix concept model the author has constructed via relevant lexicographical sources along with a corresponding
lexical-semantic field (additionally extended by means of thesaurus, associating and thematic principles) that is further identically
analyzed to reveal new similar matrix patterns of the researched concept, which subsequently gives reasons for regarding the
POLITICS concept as a probable geometric fractal. The author’s fractality forecast is drawn as a graphical infinitely-branching
matrix model that is further interpreted in terms of the fractal theory by B. Mandelbrot. Thus, the author’s visual and mathematical
analysis of the drawn endlessly branched matrix model of the POLITICS concept allowed finding out regular occurrences. Firstly, a
fractal dimension D recorded in such equations as N#” = 1 and I = In ¥ / In{1/#) has proved to be 2, which can be also a value of

fractal dimension in case of simple geometrical shapes. Secondly, a range of several arithmetical progressions, angle and motion
regularities of shapes have been established by the author within the model to illustrate how regularly smaller parts are geometrically
similar to the whole fractal. Therefore, the author summarizes that the POLITICS concept has indeed a fractal nature in the English-
language discourse.

Key words: concept, matrix model, lexeme, component analysis, lexical-semantic field, fractality.

IcHyBaHHS COIliyMy HEpO3pPUBHO TOB’s3aHE 3 KOMYHIKAII€IO Ta Mi3HAHHAM, YHACIIAOK YOT0
TeHEPYIOTHCS MEHTAJIbHI YTBOPEHHS — KOHIENTH. [[OMMpUBIIMCH Y MKIUCIUIUTIHAPHOMY BUMII,
KOHIIENT OTpUMaB psAn nediHimii, 30kpemMa I TpakTyBaHHS K 3HaYeHHS abo iHQopmaii,
aKTUBOBAaHMX Yy cCBimomocTi MOBHUM 3HakoMm [JKaGotunceka 2013, c. 48], Bi3yaibHa
CTPYKTYpHU3allis SKOTO 3HIMCHIOETHCS B MEpEkeBOMY (i3 3allydeHHSM METOAMKH «CEMaHTHKa
JIHTBAJIBHUX  MEpeXx»  Ta  COpPTyBaHHSAM  3a  NIpomo3uiisiMu  0azoBux  (Qpeimis
[’Kabotuucrka 2013, c. 58—62]) abo marpuyHoMy (depe3 KOMIOHCHTHUH aHami3 JJisi BU3HAYCHHS
HOMEHKJIATypH JOMEHiB, eKCIuTiKyrounx koHuent [boumapenko 2017, c. 81]) ¢popmatax. OcranHiM
9acoM BCE OUIBII PEIEBAHTHUM CTAa€ PO3YMiHHS (DEHOMEHIB TOBKOJHIIHBOTO CBITY 3arajom, a
TAKO’)X MOBHHX SIBHI 30KpeMa sIK CKJIQJHMX CHCTEM, aBTOHOMHO OPraHi30BaHHX 3a NMPHHLUIIOM
HECKIHYEHHOI camMomoAiOHOCTI, a00 (PAKTAIBHICTIO, SIKA JOCHIIKYETHCS OKPEMOK HAYKOK —
CHHEPIeTHKOIO.

3anponoHoBaHUN HiMEIBKUM (izukom ['. XakeHOM AJisi ONHUCY Ja3epHOTO BUIIPOMiIHIOBAHHS
1 IPOEKTYBaHHS CaMOOpraHi3aiii MaKpOCKOIIYHUX CTPYKTYp Ha MPUPOIHI i cOIliaNbHI CUCTEMHU
[Haken 2000, c. 1-52], TepMiH «cHHEpreTHka» OyB €KCTpAIOJIbOBAHUI HA I1HII HAYKH, Y TOMY
yyciai M JIHTBICTHKY, IO B TMOE€AHaHHI 3 Teopiero  (pakraniB b. ManaensOpota
[Mannens6pot 2002] cTaio onoporo Jjisi BABYEHHSI CaMOIO10HOT OpraHi3allii eJIeMeHTIB MOBHOTO
npoctopy: cioBotBopy [Bepemuyk 2017;  €nikeea 2011], peuenns [[lomOGpoBan 2013;
€nikeesa 2018], muckypcy [Eiirep 2017; IlixtoBHikoBa 2015], wmertadop [bucrpor 2014],
koHuenTtiB [["apmam 2012; 3aituenxo 2014; Tanenko 2018] Tomo. YTim, (ppakTaabHICTh KOHLIENTY
[TOJIITUKA six cMHepreTMYHO1 CUCTEMU JOCIIIKYETHCS HAMH BIEPIIE, 10 JA€ IM1JICTaBU TOBOPUTHU
PO AKTYAJbHICTh HALIOTO IOCJIi/I>KEHHS.

O0’extoMm pocairkenHss Buctynae konuent [IOJIITUKA, mpeamerom — po3KpuUTTH
MexaHi3My Horo ¢pakrtanpHOi oprasizamii sk aKTMBOBAaHOi Yy CBIJOMOCTI iH(oOpMmalii, M0
MOKJIMKAHE JUIsl JOCATHEHHSI MeTH — KOHCTPYIOBAaHHS Bi3yaJIbHOI MOJIeNi (paKTaJIbHOCTI KOHLENTY
ITOJIITUKA — i3 BUKOHAaHHSM TaKuX 3aBJaHb (€TaIliB JOCTIKCHHS ):

1) po3TiyMaunTH BUKOPUCTAHUN Y TOCIIHDKEHHI KaTeropiitHO-TIOHATTEBHUIT anapar;

2) 3aCTOCOBYIOUM METOAMKY KOMIIOHCHTHOTO aHaji3y CIIOBHUKOBHUX 3HAueHb 1MEHi
konuenty [TOJIITUKA (tnymauenns nekcemu POlitics y nekcukorpadidHux cTarTsax — Marepiaa
AOCJiAKeHHs) K aKTHBaTOpa BMILIEHOT Y HbOMY iH(opMallii, 3reHepyBaTH MaTPUIIIO JOMEHIB Ta
BIIMOBI/THE JIeKCHKO-cemMaHTH4He moje (JICIT);

3) posumpurtu JICII 3a Te3aypyCcHUM i TEMAaTHKO-aCOI[IaTUBHUM NMPUHIIMIIAMU, BAKOPUCTATH
onosieHe JICII /it KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y 3 KOHCTPYIOBAaHHSAM HOBOi MaTpHIIl IOMEHIB;

4) MOpiBHATH pE3yNbTaTH JBOX KOMIIOHGHTHHUX aHAJi3iB; SKIOIO MAaTpUIli CXOXI,
CIIPOTHO3YBATH MOXJIMBI PE3YJIbTAaTH HACTYITHUX aHAJI31B 13 BU3HAYCHHSIM MOTCHIIIHHUX JOMEHHHUX
MaTpUIlb;

5) 300pa3uTu 3B’S3KM MK OTPUMAHMMH 1 MPOTHO30BAHUMH JIOMEHHUMH MATPHUISIMU Yy
dopmi rpadiuHoi Mojemni; Ha MIACTaBl BHSIBIEHHMX y MOJAETl CTPYKTYpPHHUX 1 MaTEeMaTUYHUX
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3aKOHOMIpHOCTeW 3’sicyBatu, um ailicHo koHuent I[TOJIITUKA wmae ¢pakranbHy npupoay B
Cy4aCHOMY aHTJIOMOBHOMY JAMCKYPCI.

Xix i pe3yabTaTH J0CTiIKEHHS.

[lepmnii eran. DYHKIIOHYIOUM $SK CaMOOPraHi30BaHAa CUCTeMa, KOHIENT IepedyBae y
MOCTIHHOMY PYCi M)XK Xa0COM 1 MOPSAKOM, HAOyBalOUH MapameTpiB, 10 COPUSIOTH i gecTabimizarii
ab6o crabimzamii. Ilepmi orpumanu Ha3By pemenepu, Apyri — arpaktopu. OcTaHHI, Map4H
BepOanbHy (POpMy BHpaKCHHS K JIGKCEMH, IO3BOJISIOTH 3adiKCyBaTH BIHOCHO CTIWKHI CTaH
KUTTEBOTO UKy KoHmenty [Tamenko 2017, c. 201], uio B moeaHaHHi 3 MO0 OTOTOXXKHEHHSM 3
AKTUBOBAHOIO MOBHHMM 3HAKOM 3HadeHHsM abo iHdopmariero [XKaborunchka 2013, c. 48] nae
MiZICTaBy TOBOPUTH PO MOKJIMBICTH PEKOHCTPYKIIIT Ha 0a3i jgekcemu-aTpakropa politics BigHOCHO
crifikoro crany konnenty [IOJIITUKA sk camoopraHizoBaHOi CHCTEMH B MepekeBoMy abo
MaTpuyHOMY opMaTax.

MepexeBuii (hopmar 3a METOJUKOIO «CEMaHTHKA JIIHIBAJIbHUX MEpEex» mependadae aHami3
KOPIIYCHUX  KOHTEKCTIB  B)KMBAaHHA  JICKCEMHU-aKTUBaTOpa  KOHIENTyalbHOI  iH(popMarii
(KOHKOPJAHCIB) /JJIs1 BU3HAYCHHS JIOTTYHHUX MPEIUKATIB, TEMAaTUYHO BiJICOPTOBAHUX MPOMO3ULIISIMHU
6a30BuX (ppeiimiB, SKi 3pEIITOIO MOAAITHCS Y BUMIIA IpadiuyHOi Mepexi, Bi3yalli3ylouu CTPYKTYpY
KOHIICNITY SK  3[CHEPOBAHOrO0 JECHOTaTMBHOro 3HaueHHs [JKaGormuceka 2013, ¢. 58-62].
Matpuunuii popmart 3a METOAUKOK KOMIIOHEHTHOT'O aHaNi3y CIOBHHUKOBHUX 3HaYeHb JIEKCEMHU-IMEH1
KOHIIENTY i1eHTH(]iIKye HOMEHKIATypy IOMEHIB, SKi, B3a€EMOMIIIOYM MiX COOOK0 3a orepariisMu
npodintoBanHs «0a3a — mpodinb», 1 EKCIUIIKYIOTh BMIIICHWNA y 3HAYEHHI JIEKCEMU KOHIIeNT, 1
MOJAIOTh MOTO i€papXiuyHUi Mmoxaia Ha He0a30Bi JTOMEHHU J0 HEPO3KIATHUX (OHOBHX KOHTEKCTIB
(6a30BuX JIOMEHIB) [bormapenko 2017, c. 81; Langacker 1987, c. 147-150, 183-189;
Langacker 2008, c. 44—47]. Bixrak, 3Bakaroud Ha KOPITYCHHH MaTepial MepekeBoro (opmary Ta
nexkcukorpadiyHuil Marepiall MaTPUYHOTO, OOMPAEMO SK ETAJOHHHM Ui HAIIOTO JIOCIHiIKCHHS
camMe MaTpUYHUN (opmar, BUBYAIOYN MOTO MOTEHIIaN MO0 PO3KPUTTA (HPAKTAIBHOCTI KOHIENTY
I[MOJIITUKA sk iHdopmariii, akTHBOBaHOI BepOagbHUM aTpakTopom politics y cBigomocTi
AHTJIOMOBHOT CITUTEHOTH.

HocnimkenHs (pakTanbHOCTI KOHIIETITY aKTyalizye noTpedy 3’dcyBaTH, IO O3HAUYae
NOHATTS  @pakman 'y MDKIUCHUIUIIHADHOMY BHMIpl 3arajioM Ta JIHTBICTHLI 30KpeMa.
OmnpaifoBanHst  HaykoBoro ece «®@pakrajbHa TeoMeTpis mnpupoan» b. ManaensOpora
[Mangens6pot 2002, c. 31-32] no3BoJiss€e  CTBEp/UKYBAaTH, IO (PAKTAIOM € iHBapPiaHTHO
MaciiTaboBaHa MHOXHMHaA (¢irypa), A $SKOi CHpaBIXKyeTbcsl HepiBHICTh D = Dy, ToOTO ii

¢dpakranbHa (xaycaopdona) po3MipHicTh D € OUIbIIO0 3a TOMOJIOTIYHY (€BKIIOBY) PO3MIPHICTD
Dr. YTim, ans mpocTHX TeOMETpUYHUX (Iryp €BKIIIOBa PO3MIpHICTH MOXKE OyTH 1€HTHYHOIO
¢bpakTanbHii, TOOTO BMIIE3rajaHa HEepiBHICTh HaOyBae Buriany D = D, IHmmMu cioBamu, y

T€OMETPUYHOMY CEHCI CTPYKTypa BBaXXae€ThCsl (PaKTaIbHOIO, SKIIO MpU il MacimTa0yBaHHI
30epiraeThes 1I6HTUYHA PO3MIPHICTD, TOKa3HUK K01 € a00 1poOOBUM, a00 LIIUM YHCIOM (TIepIInit
BUIMAJOK € TMPUTAMAHHUM JHIIe ckiaaHuM ¢irypam (D = D), npyruil — mpocTum dirypam
(D = Dy)).

AHani3 gpakTanbHUX MHOXWH, onrcaHux b. Manaens0porom [Mannensopot 2002, c. 59—
88], yMOXJIMBIIIOE BU3HAYEHHS CTaHJAPTHOrO MpaBuiia MoO0YyA0BU (pakTaiiB: (Girypa OAUMHUYHOTO
po3mipy — mpsiMa (iHimiaTop) — po30MBAETHCSA YUCIIOM D Ha piBHI iHTEpBald, i B MEKaX BCHOTO
iHimiaropa y MOTPiIOHOMY HAMpsSIMKY PO3MIIIYIOTECS Girypu mosxwuHO T = 1/b 3arampHOrO
kinpkicTio N (BUKOHaHUM HaOlp mapaMmeTpiB 3BeThcs reHepatopoM). [am y koxHil 3 Qiryp uucna
N copanpoBye TeHepaTop 3a aHAJIOTIYHOK Tpoleayporo (iTepauis), y pe3yibTaTi Yoro
criocTepiraeTbcsi (ppakraibHa camMoOINOAIOHICTh, PO3MIPHICTH SIKOI BUTPUMYETHCS 3a (OPMYIIOHO
D =InN /In(1/r), a Takox cnpaBmKyeThes piBHsIHES Nv¥ = 1,

BapTto 3a3HaunTH, 1110 y SKOCTI 1HIIIaTOpa MOKE€ BUCTYIATH HE JIUIIE OJUHUYHA [IpsMa, alie
i onuMHMYHHUI KBaapar abo KyO, 1 B TakoMy pa3i cTapToBe po30OUTTS Ha piBHI IHTEpBAIU
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BiZOyBaeThCs 3a uyucioM b° Ta b? Bigmosimmo. 3a3BUuail, Taka CHTYyallld Ma€ MicIe, KOJH

(dpakTaibHa PO3MIPHICTE BUPAKAETHCS IIUTMM YHCIOM, CHIBIAJAI0YM 3 €BKIIJIOBOID, a TOMY B
LIbOMY BHITAJIKY CIIPaBKy€eThest piBHaHHA N = B, ne N uncno camononionux diryp y dpakrai, k

— TMOKa3HMK iHiriaropa (mpu k = 2 — kBajgpar; npu k =3 — kxy0). SIK HACNIIOK, 32 HaBEJACHUM
NpaBUJIOM MOXKHa moOyayBatu KpuBy Koxa (pUCYHOK 1; TpPOTOTHII CHIXHHKH), KBaJpart-
TOJIOBOJIOMKY «CYIOKY» (pHCYHOK 2), Kyouk Py0Gika (pucyHok 3):

Pucynox 1 Pucynox 2
®paxman «Kpusa Koxa» @paxman « Cyooxy»
/\ _/\j/\z_/\_ 146[895[237
8 2 3|17 4|56 9
l 9 3 17/ 9 5(6 2 3[14 8|
384(9 52|67 1
6 57|38 1/92 4
m 5‘“‘2 9 12|746/[/385
577 9|2 6 8|4 1 3|
1 3) 2 38(4109[75°¢6
46 1[/53 7|89 2
N=4b=3r=1/3 N=9b=3r=1/3
D=In4/In3 =1,2618 D=In%9/In3 =2
NrP =4 x (1/3)12618 = 4% 025 =1 NrP =9 % (1/3)2=1

Pucynox 3
@paxman «Kyoux Pybikay
N=27b=3r=1/3
D=In27 /In3 =3
NrP =27 x (1/3)3 =1

SIKI10 K pO3TJIsiIaTH MOBY K CEpelOBMILE BTUIEHHS (DPAaKTaIbHOCTI, TO HEPIIKO M UM
MOHATTSIM PO3YMIIOTh HE JIUIIE CTPYKTYpPHY, ajleé il CMUCIOBY caMONOIIOHICTh. Tak, AOCIIIKYI0OUn
aHTJIOMOBHI ITpeIMKaTuBHI cTpykTypu 5 + P, T.I. J/loMOpoBaH BusBMIIa aHAJIOT1YHI 33 CTPYKTYPOIO 1
CMHUCIIOM 3B’s3KHM y ckiaaHux cioBax (toothache — the tooth aches = 5+ P) ta peuenHnsx 3i
cknanaum noxatkom (I eventually found her reading a newspaper in the library — I eventually
found (5 + P) + She was reading a newspaper in the library (5 + P)) [[Io6posan 2013, c. 62-64],
C. M. €HikeeBa BusiBIIA (PpaKTaIbHICTh MPEAUKATHBHOCTI MPH momupeHHi peueHns (The narrow
alley round the side of the monument looks gloomy today: 1) the alley looks gloomy = S + P; 2) the
narrow alley = the alley is narrow = 5 + F; 3) alley round the side of the monument = the alley is
round the side of the monument = S+ P; 4) looks gloomy today = the gloomy look is today =
S + P) [E€nikeera 2018, c. 31]. Bixrak, MaeMo MificCTaBU MPHUITYCTUTH, 1110 1 B OpraHi3ailii KOHIENTY
I[NOJIITUKA sx akTuBOBaHOI MOBHHMM 3HaKOM iH(opMalii CIOCTepIraTUMEThCS  TaKOX
CTPYKTYPHO-CMHCJIOBA CAMOIIOAI0HICTB, 1110 1 Oy/e JOCTIHKEHO HaMU Jai.

Hpyruii eran. Obupaemo naedinimii gekcemu politics y mekcukorpadiuHux mkepenax i

BUKOHYEMO iX KOMIIOHEHTHMI aHami3 13 Bu3HadeHHsAM iHTerpanpHoi (YIIPABJIIHHS) Ta
madepentiitnux (POPMA, COEPA / OB’€KT, CYBF’E€EKT, IHCTPYMEHT, CIIOCIb, OIIIHKA
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VIIPABJIIHHA) cem, mo temarnyHo rpynyioTh JICII Ta ineHTH(IKYIOTh BiANOBiAHI JOMEHH Y
Bumipi koHrenty I[TOJIITUKA. Onucana mporeaypa Apyroro eramy BKe BHKOHyBajacsi HaMH B
nornepeaaboMy fociimkenni [Cremanos 2019], a Tomy opa3y HepexoauMo 10 HACTYITHOTO eTaly.

Tperiit eran. [Iponec po3mupenHs orpumanoro B Apyromy etani JICII cnupaerbcs Ha TOM
¢akT, Mo cucTeMa KOHIENTy, (PYHKI[IOHYIOUM B JHCKYpCi, HEOJMIHHO HPUTATYETHCSA OO 1HIIUX
aCOI_[iaTI/IBHO CXOXHUX KOHHCHTiB, K1 Bep6aJ’IBHO BUPAXAIOTHCA aTpaKTOpaMH, LI0 MICTSTh CEMU,
noaiOHi 10 cem iMeHi BuxigHoro koumenty [ Tanenko 2017, c. 203-204]. [lo Takux ciiB HaleKaTh
CUHOHIMH, imioMu TomO, KoTpi y Bumnaaky 3 konmentoM I[IOJIITUKA wmoxxHa oTpumaTu 3a
MOUIYKOM y Te3aypycax [Thesaurus.com], a TakoX TEMaTHYHO CXOXXUX 3 IMOJITHKOK pPyOpHKax
(POWER, COOPERATION, BUSINESS, SUCCESS, FAILURE, DUTY, RESPONSIBILITY,
EXPERIENCE, BRIBERY, CONFLICT Tomro) imiomarnunux ciroBaukis [Cambridge International
Dictionary of Idioms 1998; Oxford Dictionary of Idioms 2004; The American Heritage Dictionary
of Idioms 1997; ABBYY Lingvo x5 2013].

Y pesynpTaTi MaeMo po3mupeHe 1 TeMmatndyHo pecoproBaHe imiomamu JICII, sxe
BIJTIIOBITHUM UYWHOM pEOPraHi3oBy€ IIOYATKOBY JOMeHHY wMatpuio koHuenty I[IOJIITUKA
(pucynku 4, 5):

1) ®OPMA YIIPABJIIHHS:

1. HAYKA: art of the possible, poli-sci, realpolitik, statesmanship, civics, matters of state,
affairs of state;

2. IJIEI: give-and-take policy, kid-glove policy, wait-and-see policy, ostrich policy;

3. POBOTA: the second oldest profession:

3.1. IEPEBYBAHHJ HA TIOCA/L: in the driver’s seat, in the saddle, to carry the ball, to
carry weight, to throw one’s weight around, to run the show, to call the shots / tune, to set the
agenda, to have the upper hand, to hang out your shingle;

3.2. BILICTABKA: to hang up one’s hat, to get the boot, to hang up your boots, to get your
cards, to get the gate, to give someone (get) the push (shove);

2) COEPA / MICIHE YIIPABJIIHHSI:

1. TAJIY3b / TEPUTOPIA YITPABJIIHHSL: zoo, jungle, backroom, smoke-filled room, tight
ship, corridors of power, high places;

3) CYB’EKT YIIPABJIIHHSI:

1. CYB’EKT BUIIOI'O PAHI'Y: the powers that be, big cheese / big gun / big noise / big
shot, big white chief, big daddy, movers and shakers, top banana, cock of the walk, men in grey
suits, chieftain, grandstander, political animal, political Bellwether, state-monger, Uncle Sam, feds,
powerhouse, Political 8, political heavyweight, fat cat, high-flier;

2. CYB’EKT HMXKYOI'O PAHI'Y: political lightweight, big fish in a small pond, political
pawn, second banana, two-bit politician (tinhorn gambler);

4) IHCTPYMEHT YIIPABJIIHHSA:

1. )KOPCTKHMI1 KOHTPOIJIb: iron hand, big stick, carrot and stick, tight rein on, whip
hand / upper hand, clout, beef, weight, moxie, grip, clutch, jackboot, say-so, with a heavy hand,
with might and main, blood and iron / blood and guts / blood and thunder;

2. BIAJIMI ITPUIOM: political chip, trump, to play cat and mouse with somebody, give
and take, halfway house, meeting of minds, the old boy network, to steer / take a middle course;

3. PU3UK: to make or break something, to sink or swim;

5) OIIIHKA CITIOCOBY YIPABJIIHHA:

1. OB’EKTUBHICTb JIIPT:

1.1. YECHICTb: Mr. Clean, straight arrow, to put / lay your cards on the table, to make a
clean breast of something (of it), to cross my heart, straight as a die, fair and square, to play fair;

1.2. HEYHECHICTHb: political jugglery, to jockey for position, to wheel and deal, beggar on
horseback, machine politics, backstairs influence, to twist / wind / wrap somebody around your
little finger, to cook the books, to have your fingers / hand in the till, to take someone to the
cleaners, in cahoots, to play footsie with someone, with your hand in the cookie jar, on the fiddle, to
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line your pockets, to rob someone blind, on the take, to feather your nest, mammon of
unrighteousness;

2. [TAPTHEPCTBO:

2.1. IPYXXHI CTOCYHKMU: cheek by jowl, hand in glove, to hitch horses together, on the
same page, shoulder to shoulder, birds of a feather;

2.2. BOPOXI CTOCYHKM: oil and water, apple of discord, battle of the giants, to fight
like cat and dog, at cross purposes, to cross swords, cut and thrust, at daggers drawn, at
loggerheads, to go to the mat, passage of arms, to part brass rags with someone, a running battle,
sparks fly, to be at each others’ throats, to fight tooth and nail, on the warpath,

3. OBIBHAHICTb:

3.1. BATATUM JIOCBIJI: to know something like the back of your hand, to see the
elephant, to find your feet, the school of hard knocks; been there, done that; the university of life;

3.2. BIJIHUM JIOCBIJI: babes in the wood, to be thrown / to jump in at the deep end, to live
and learn, wet behind the ears;

4. CTAPAHHICTb: from A to Z, boots and all, from go to whoa, from soda to hock, from
soup to nuts, root and branch, to leave no stone unturned;

5. TEHIEHLIII 1O COLIAJIBHUX 3MIH:

5.1. KOHCEPBATOPCBKA TEHJIEHIIIS: to hold the line, hard line, the old school tie, to
go / swim with the tide;

5.2. JIBEPAJIbHA TEHJEHIIIA: to go / swim against the tide;

6. YCIIIX / ITPOI'PEC:

6.1. HASIBHICTBH YCIIIXY / ITPOI'PECY: to go with a bang, brass ring, to curl the mo, to
cut the mustard, to be in like Flynn, to bring / drive your pigs to market, to ride high, to come up
roses, the top of the tree, to carry the world before you;

6.2. BIZICYTHICTb YCIIIXYVY / IIPOI'PECY: political backwater, lunar politics, political
football, political limbo, to back the wrong horse, to bark up the wrong tree, to kill the goose that
lays the golden egg, to slip on a banana skin, to go pear-shaped,

7. OCOBUCTUN KOHTPOJIb:

7.1. TIOCUJIEHHA KOHTPOJIIO: fo get a grip on, to fall into somebody’s clutches, under
the jackboot, to hold sway over something, to pull string / wires, to hold someone’s feet to the fire,
to hold the purse strings, in the hollow of your hand, in the palm of your hand, in someone’s pocket,
under somebody’s thumb, to have the upper hand, to have someone eating out of your hand, to rule
the roost, to have someone on toast, to flex your muscles, to go from strength to strength;

7.2. TIOCJIABJIEHHA KOHTPOJIKO: fo lose one’s grip, to escape from somebody’s
clutches, to lose your edge, to go off the boil;

8. MOPAJIbHA BUTPUMKA:

8.1. CUJIbHA MOPAJIBHA BUTPUMKA': to face the music, political temperature, to hold
one’s own, to hold still for, to hold out, to hold out for something, to carry the can, to come to grips
with somebody or something, to pass with flying colors, to claw your way back from something, to
win something hands down, to be on someone’s (own) head, to hold the fort, to be left holding the
baby / bag, to be on the hook for something, to hold the sack, hat in the ring, bed of nails, to come
hell or high water, in hot water, to get the bit between your teeth, to put / set your hand to the
plough, to take the plunge;

8.2. CJIABKA MOPAJIbHA BUTPUMKA: to clutch at a straw, dead duck, to die a death,
the nail in someone’s coffin, to get someone over a barrel, 10 pass the buck, to let George do it, with
your back to (up against) the wall, to be caught in a cleft stick, behind the eight ball, out of the
frying pan into the fire, to draw the short straw, up a stump;

9. XAPAKTEP OCOBMUCTOI ITIOBE/IIHKU:

9.1. BAPO3YMUIICTHh: to be too big for your boots, delusions of grandeur;
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9.2. MIJIABY3HULITBO: to bow and scrape, to do someone’s bidding, to lick someone’s
boots, to be at someone’s beck and call, to dance to someone’s tune, to curry favor with someone,
handshaker;

10. XAPAKTEP HACJIIAKIB:

10.1. CAMO3AIIKOIXEHHSI: to hoist with / by your own petard, to make a rod for your
own back, to cut your own throat, to paint yourself into a corner, to cut off your nose to spite your
face, to put your head in a noose, to score an own goal, to shoot yourself in the foot;

10.2. HEIIEPEJABAYJIMBICTb: landslide, act of God, dark horse, to snow under, pennies
from heaven;

6) META YIIPABJIIHHS:

1. PEBVJIBTAT: to circle the wagons, to make common cause with someone, to close ranks,
shoulder to shoulder;

2. 31CK: to play politics, peanut politics, inside track, in the box seat, in the catbird seat, to
hold all the cards / aces, law of the jungle, power politics, to be on the make, to have your fingers /
hand in the till, to bleed someone dry / white, to have an axe to grind, to know on which side your
bread is buttered, to fight your corner, to have an eye for the main chance, to feather your nest, to
take care of / look after number one, a piece (slice) of the action, to be quids in, Tom Tiddler’s
ground, place in the sun, sitting pretty, not miss a trick, in pole position, baby-kisser.

Pucynok 4
Mampuuna mooenv xonyenmy IHOJIITUKA (nicaa poswupenns JICII)

Cy6'ext
BHIIOTO
pary

Tamvse
TEPHTOpLA
VTIPaBIIEEL

@ Pesymbrar
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Pucynok 5
Mampuuna mooenv konyenmy I1OJIITUKA (nicaa poswupenus JICII):
npoooeacenns cmpykmypu oomerny OL{IHKA CIIOCOBY YIIPABJIIHHA
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Jlani BHUKOHYEMO TOBTOPHMI KOMIIOHEHTHUH aHami3: 0OMpaeMo KiJibka BepOaIbHUX
arpakropiB posumpenoro JICIT (mampuknan, nekcem big cheese, in the driver’s seat)
OTpanboByeMo iX AediHimil B iJIOMaTUYHUX CIOBHHMKAX, BIICTEKYIOUH, SIKI caMe CeMHU 1 JOMEHU
aKTHUBYIOTBCS:

1) big cheese: an important or powerful person in a group or organization [Cambridge
International Dictionary of Idioms, c. 32]. Inetscst po inTerpanbny cemy-nmomen YITPABJITHHSA,
KOTpe BHUKOHYEThCS  AudepeHuiiHuMu  ceMamu-aomeHamu: CYB’€KTOM  (person) vy
COEPI/MICLI (group, organization) i3 OLIIHKOK (powerful, important). Kpim Toro,
komroneHT powerful immminurHo aktuBye gomen IHCTPYMEHT VYIIPABJIIHHSA, amxe
yIpasisitoua oco0a BOJIOJIE€ MEBHOIO BIAA0K0, 1 11 poOoTa HallijieHa Ha JOCSITHEHHS KOHKPETHOT
METHU. V cBoto yepry, i cama po6oTa, BUKOHYBaHa 0CO00I0 Y KOHKPETHUX cdepl / Miclli, € HIYUM
iHmuM sk @OPMOIO VIIPABJIIHHSA. Binrak, nomenu 306iraioThCsi 3 MOYATKOBOIO MAaTPHIIEIO
nekcemu politics.

2) in the driver’s seat: in control, in a position of authority [The American Heritage
Dictionary of Idioms, c. 338]. CnpampoBye iHTerpanbHa cema-nmomen YIIPABJIIHHS, xortpe
immminutHO BHKOHYeThest CYB’€KTOM 3apaqgu METU y COEPI/MICII i3 ekcruminutHO
Bupaxxennmu [HCTPYMEHTOM (control, authority) ta ®OPMOIO YITPABJIIHHSA (position of
authority), i cmoci6 Ttakoro ympaBmiHHg iMIuTinuTHO Mae cBoro OI[IHKY. 3HoBYy nomenu
30iraroThcs 3 MOYATKOBOKO MaTpHIero Jiekcemu Politics.

YerBeptuil eran. [lopiBHSHHS KOMIOHEHTHUX aHaII31B JI03BOJISIE KOHCTATyBaTH CXOXKY
CTPYKTYPHO-CMHCIIOBY OpTaHi3allilo JOMEHHUX MaTpPHUIlb, IIPO 110 CBITYaTh TaKi pe3yabTaTu:

1) Micns  mepexony i3 mouatkoBoi Matpuii YIIPABJIIHHA + ®OPMA +
COEPA /OB’€EKT + CYB’EKT + IHCTPYMEHT + CIIOCIb + OIIHKA VIIPABJIIHHA
(xoutenT 3a jekcemoro politics) y marpumo YITPABJIIHHA + ®OPMA + COEPA / MICLIE +
CYB’E€EKT + IHCTPYMEHT + OLIHKA CIIOCOBY + META VIIPABJIIHHA (konuent 3a
nekcemoro politics micns posmupenns JICIT) y marpunsx ciniB oHosjienoro JICIT akTuByroThCS
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aHAJIOT14HI JOMEHHM, BHYTPILIHIM MPOCTIp SIKUX peopraHizoByeThes (Hampukian, nomeH CYB €KT
VIIPABJIIHHA: JIIOAUN (nexcema politics mo posmmpenns JICIT) — CYB’€KT BUIIOTO
PAHI'Y, CYB’E€KT HUXKYOI'O PAHTI'Y (siexcema politics micist posmupenns JICI)).

Ile mae mifgcTaBy NPOTHO3YBaTH y MaHOYTHBOMY CXOXKY MaKpOCTPYKTYpPY MOXITHHUX
MaTpHIlb 13 X BIIMIHHOIO MIKPOCTPYKTYpPOIO (aHAJOTi4HI CaMOOpraHi3oBaHi JOMEHH, ajie Pi3Hi iX
BHYTPIIIHI Cy0OJJOMEHHM) TpPH HECKIHUYEHHUX BTOpMHHHMX HOMiHamisx konmenty I[TOJIITUKA sk
aKTHUBOBAHOI y CBIIOMOCTI iH(opMalrtii;

2) CeMaHTHYHHUI MPOCTIP MATPHUIb OPraHi30BYETHCS 3a MPUHIIMIIOM CMHCIOBO-i€papXidHOT
BKJIQ/ICHOCTI €JIEMEHTIB.

Hampuknan (3a pucynkamu 4 1 5), VIIPABJIIHHA nposBaserbes 'y  DPOPMI
VIIPABJIIHHS, mo moxe Brimutuca y POBOTI, ae ue ynpasninns peanizyerses, a BIICTABKA
yu [IEPEBYBAHHS HA TIOCAJIl € HEOOMIHHMMH CKJIaJHUKaMH poOOYOro Iporecy 1
yhnpaBimiHHA, sKi iMeHytoTbes cioBamu i3 JICII, cemu SKuUX ONUCYIOTH XapakTep TaKOro
YIpaBIiHHS.

[lepeniueHe TOBOPUTH NPO CTPYKTYPHO-CMUCIOBY (paktanbHicTh koHuenty IOJIITUKA,
10 300paxKy€eThCs K rpadivHa MoJeNb (PUCYHOK 6), TOOTO 1HIIIIOETLCS T’ ATUH eTar JTOCIIKCHHS.

Pucynok 6
I'paghiuna mooenv ppaxmanvrnocmi konyenmy IHOJIITHUKA
Vyorni noynavenns (10Menn): Vyonui nosnavenns (zoMmenn):
Y - YTIPABTIHHA ¢ yan o I - IHCTPYMEHT VIIPAB/TIHHA
M-META YTIPABTIHHA : % - POPMA VIIPABTIHHSA
C$ - CPEPA / MICLIE 1 o O - OLITHKA CITOCOBY
YIIPABIIHHA gl 1] IR YIIPAB/IIHHA
C - CYB'EKT YTIPASTIHEA o] YA Juce] YOI | o
c e
yan ° ¥ ¢ ¥yay
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'_ ———)  (mexcesa politics)
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Ornsn pucyHka 6 103BOJISIE Bi3yaJIbHO OCMHCIUTH XiJl HECKIHYEHHOTO PO3Taly:KEHHS
kourenty [TOJIITUKA sk iHdopmariii, akTuBoBaHO1 iekceMoro POlitiCS y ¢BimoMocCTi aHTTTIOMOBHOI
CIUIBHOTH, 1 MaTeMaTH4YHYy IHTEpHpEeTalil0 LBOT0 MPOIeCYy MOKHA IMOAATH y BUIJISAAI TaKUX
TBEPJUKEHb, 1110 MIATBEPAXKYIOTh HOro (pakTaibHy NPUPOLY:

1) [lepunna wmatpuns KoHuenTy (ekcema politics micins Te3ypycHO-acouiaTHBHOTO
posmupenns JICIT) mae Burisg 6-KyTHHKA, IIeHTpoM sikoro € nomeH YITPABJIIHHS, a Bepmuau —
pemra nomeniB (META, C®EPA /MICHE, CYB’€KT, IHCTPYMEHT, ®OPMA, OLIHKA
CIIOCOBY VIIPABJIIHHA). Kpim Toro, y BepmuHax 3ocepemkyeThesi oHoBmoBane JICII, koTpe
IpU iTepalisix TeHepye HOBI 1IEHTHYHI MaTpHlli, a y BEpIIMHAX OCTaHHIX, y CBOIO Yepry,
yTBOproeThes 1 MoaudikyeTbes HoBe JICII, renepyroun nmoxigui matpuii 3 iHmumu JICIT i 1. 1.;

2) [Ipu posranmykeHHI aKTHBOBAHOT y KOHIICTITI iH(pOpMAIIii 32 OJHY iTepallifo reHePYIOThCs
YOTHPU HOBI MATpHIll, IO BIANOBIJAIOTh HA PHUCYHKY YEPrOBUM HOMEpaM 3A1HMCHIOBaHMX
KOMIIOHEHTHUX aHami3iB jekceM i3 HoBuX JICII (Ko BBakaTu TOYKOIO BiJUTIKY KOMIOHEHTHHH
anaui3 siekcemu POIitics sik mepBUHHOT MaTPHIL, IO € OTHOYACHO [IEHTPOM PO3TaTy)KeHHS);

3) Ilpu posranyxenHi iHdopmarlii BifOyBaeTbCs MPOCTOPOBUIT pyX MaTpHIlb: TP HETIAPHUX
iTepanigax (HemapHUl HOMEp KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y) MaTpulli pO3MIIIEHI TOPU30HTAIBHO, MPU
napHuX (TapHU HOMEp KOMIIOHEHTHOTO aHali3y) — BEPTUKAIBHO;

4) BeplnHA CyMDKHUAX MATPHUIIb YEPIYIOTHCS 32 FOANHHUKOBOKO CTPLIKOIO 1 MPOTH Hef;

5) SIkio TOYKOI BiATIKY BBaKaTH NEPBHHHY MaTpHilto (Jiekcema politics; Homep oauH Ha
PUCYHKY y IITPUXOBaHIN pamili) 1 yepe3 Hei yIBHO MPOBECTH BEPTUKAIbHY Ta FOPU30HTAIBHY OCI,
TO Ha HUX HEO30pPOEHMM OKOM CHUMETPHYHO (iKCyeThecsl (pakTaspHa CaMOMOIMIOHICTH Giryp:
Homepu 1, 3, 7, 13. AHamni3 KOKHOI HACTYIMHOI MapH YUCEN TaKOi MOCHiJOBHOCTI CBIAYUTH, IO
KOXKHA CyCifHs pi3Huus 30uteinyetbes Ha 2: 2 (3-1), 4 (7-3), 6 (13-7). Binrak, oTpumyemo
apu(pMeTUYHy MpOrpecito, 3a SIKO MOXHA IepeJ0aYyuTH HACTYIHY 4YEeproBy TI€OMETPUYHY
camoroxiouicTe: 1, 3,7, 13, 21, 31, 43, 57, 73,91, 111 ...

6) SIKio, OpIEHTYIOUMCh 3a AHAJIOTIYHOK TOYKOK BiUTIKY, OIJISHYTH HA PUCYHKY
camonofiOHi (irypu 3a mopsaKkoM apudmMeTHdHoi mporpecii, BKa3aHOi y TBEpIUKEHHI 5, TO Yy
KOXHIM HacTynHili camomnomiOHii Qirypi KUIBKICT 6-KYTHUX MATpUIb 30UIBIIYETHCA Y
KBaJpaTuuHii apudmernuniii mporpecii: 1, 9, 25, 49 ... Skmo y Takii MOCTIOBHOCTI BIIHITH
qHcia KOXKHOI CyCIHbOI apHu, TO OTPUMAEMO IIPOTPECIto, /i€ KOXKHE HACTYITHE YUCIIO 3pOCTa€ Ha &:
8 (9-1), 16 (25-9), 24 (49-25) ...

Bumiesraganuit ornsa pucyHka mijuisirae ¢opmysbHIM nepeBipui 3a b. ManaensOpoTom.
Ockinpku OIS KOXHOI 3 YOTHPHOX MEX OCTaHHbOI 1 HalOUIbIIOT camomnoAiOHol ¢irypw,
300pakeHOi Ha PUCYHKY 6, HAPAXOBYETHCS MO CIM 6-KYTHMKIB, NMPHUITYCTHUMO, IO Taka (irypa €
ySIBHUM KBaJpaToM 31 CTOPOHAMU OJUHUYHOI JOBXHMHHU, SIKI pO30MBAIOTHCS Ha CIM PIBHUX
inrepBanie b = 7, ne popmyroTees dirypu mosxuHoo = 1/b = 1/7. Jlnst kBaapara, siK 3a3HaYaE
b. Mannens6por [Manaensopot 2002, c. 72—73], kinbkicte yrBopeHux ¢iryp N Oyae ckimamaTu
N = b?, to6to 7° = 49. IlincraBumo orpuMaHi yucia B piBasaas D =InN /In(1/r) i BuBenemo

3 HBOrO TMOKa3HUK (pakraipHOoi po3mipocTi D: D =1n49 /In(1/ %] =2In7/In7 =2,

IlincraBuMo oTpuMaHe umcio y popmyny NrP: 49 x (1/7)* = 49/49 = 1, to6T0 BHIIE3TanaHe
piBasaEa Nr® = 1 cnipaBmxyetbes. [Tpu D = 2 ppakTaibHa po3MipHICTb CITBIAIA€e 3 BKIII0BOIO,
BiATaK HepiBHICTh D = Dy y HamoMy BUMAJKY MiIATBEP/UKYETbCS, @ TOMY OIMCaHA Ha PUCYHKY 6
mojienb posranyxkenns konuenty [TIOJIITUKA e npificHo ¢pakTasoM 3 reoMeTpUYHOI TOUKH 30DY.

3BakalouM Ha pe3yJbTaTH Bi3yallbHO-MaTeMaTHYHOI 1HTeprperauii Ta (QOpMyIbHOI
NEPEeBIPKU MOJIENI Ha PUCYHKY 6, MaEMO BCi MiICTaBU JiiiTH BUCHOBKY, 110 koHuent [IOJIITUKA
SIK akTHBOBaHa JiekceMoro Politics y cBimomocTi iHpOpMaIlist Mae AiCHO (GpakTalbHy MPUPOIY B
CY4aCHOMY aHTJIOMOBHOMY JTHCKYPCI.
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ITepcneKTHBOIO JOCTIIKEHb BBAKAEMO KOHCTPYIOBAHHS MEPEXKEBOI MOJETi KOHIIECHTY
ITOJIITUKA Ta Bu3HaueHHs ii poiii B CTpyKTypH3allii indopMariii, akTHBOBaHOi Jiekcemoro Politics

y CB1JIOMOCTI aHTJIOMOBHO1 CIIUTBHOTH.
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MEXAHI3MHU CAMOOPTAHI3AIII PIBHIB KOMITO3HUIIIi AHTJIOMOBHOI1
JTETEKTUBHOI PO3IOBIII

VY crarTi HOAAHO OMKC MPOTHPIY KOKHOTO PiBHS KOMIO3HUIIi JETEKTUBHOI PO3MOBiAL Ta criocodn iXHBOro po3s’s3aHHs. Lli ciocodn
BUPIMICHHS 3IiHCHIOIOTHCS 32 JOMOMOTOI0 3MICTOBHX MapKepiB 3B’SI3Ky, IO MICTATHCS B TEKCTI pO3MOBiAil. Mapkepn MarOTh pi3HY
JIHTBICTHYHY TIPUPOLY, aJie CIYTYIOTh €IMHIH IIJIi CHCTEMHOTO 3B’sI3KY Ta OpraHi3allil XyJ0KHbOTO TEKCTY, 30KpeMa 3B’sI3Ky piBHIB
JOro KOMITO3MILi.
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